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Visitez notre site internet : www.aroma-care.fr

Visitez notre site internet : www.aroma-care.fr
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Press the bu�on ON/OFF to start 
Appuyez sur le bouton ON/OFF du haut

Press the bu�on ON/OFF to start 

Appuyez sur le bouton ON/OFF du haut

The device remains off? Charge it with the micro USB charger 

The device remains off? Charge it with the micro USB charger 
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L’appareil reste éteint ? Rechargez-le à l’aide du chargeur micro USB

L’appareil reste éteint ? Rechargez-le à l’aide du chargeur micro USB
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Insert one or two capsules
Insérez une ou deux capsules

Insert one or two capsules

Insérez une ou deux capsules

Do not remove the colored lid. The capsule opens and closes automaঞcally.

Do not remove the colored lid. The capsule opens and closes automaঞcally.
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Ne jamais enlever l’opercule de couleur. La capsule s’ouvre et se ferme automaঞquement.

Ne jamais enlever l’opercule de couleur. La capsule s’ouvre et se ferme automaঞquement.
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Open the drawer by 
pressing the middle 
part of the loader

Open the drawer by 
pressing the middle 
part of the loader

Ouvrez le ঞroir en appuyant au 
milieu de l’appareil

Ouvrez le ঞroir en appuyant au 
milieu de l’appareil
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Insert the capsule by 
holding horizontally  
the handle

Insert the capsule by 
holding horizontally  
the handle

Insérez horizontalement la capsule 
en la tenant par la poignée 

Insérez horizontalement la capsule 
en la tenant par la poignée 
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Close the loader 
by pressing in 
the middle 

Close the loader 
by pressing in 
the middle 

Fermez le ঞroir en appuyant 
au centre

Fermez le ঞroir en appuyant 
au centre
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Install the AromaCare app
Installez l’applicaঞon AromaCare

Install the AromaCare app

Installez l’applicaঞon AromaCare

Click on the App Store (iPhone) or Play Store (Android) icon, search « AromaCare », then install 
the applicaঞon

Click on the App Store (iPhone) or Play Store (Android) icon, search « AromaCare », then install 
the applicaঞon
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Cliquez sur App Store (iPhone) ou Play Store (Android). Recherchez “AromaCare” puis 
installez l’applicaঞon.

Cliquez sur App Store (iPhone) ou Play Store (Android). Recherchez “AromaCare” puis 
installez l’applicaঞon.

FR

FR



4 Launch the AromaCare app
Lancez l’applicaঞon AromaCare

Click on the AromaCare applicaঞon icon and follow the instrucঞons on your phoneEN
Cliquez sur l’icône de l’applicaঞon AromaCare et suivez les instrucঞons sur votre téléphoneFR

Acঞvate the Bluetooth: IOS & Android > Seমngs > Bluetooth > Yes and pair the devices

FR

EN

Acঞvez le Bluetooth : IOS & Android > Réglages > Bluetooth > Oui et appairez les appareils



5 Manual mode
Mode manuel

You can start your sessions without the applicaঞon, by simply pressing the bu�on 
ON/OFF of the device

EN

Vous pouvez lancer vos séances sans l’applicaঞon, à l’aide du bouton ON/OFF de l’appareil

Switch on the diffuser
Allumer le diffuseur

Choose your capsule
Choisissez votre capsule

EN One click to turn on the diffuser
The top LED starts blinking  

FR Un clic pour allumer le diffuseur
La LED supérieure se met à clignoter

EN Select your capsule by simply 
clicking on the bu�on. The LED of 
the selected capsule blinks.

FR Sélecঞonnez la capsule de votre 
choix en cliquant simplement sur le 
bouton. La LED de la capsule 
sélecঞonnée clignote.

FR

FREN The diffusion does not start? 3 reasons:
- There is no capsule in the diffuser
- The capsule is empty (the 10 sessions are over)
- The AromaCare is discharged, plug it

La diffusion ne démarre pas ? 3 causes :
- Il n’y a pas de capsule dans le diffuseur 
- La capsule est vide (les 10 séances sont terminées) 
- L’AromaCare est déchargé, branchez-le

1 2

3 4Launch your session
Démarrez votre séance

Pause & Stop
Pause & Stop

EN Once the capsule chosen, press 
the bu�on for 2 seconds to launch 
your session

FR Une fois la capsule choisie, 
appuyez sur le bouton 2 secondes 
pour lancer la séance

EN Press the bu�on once again to 
pause. Turn off the AromaCare by 
pressing for 5 secondes

FR Appuyez une nouvelle fois pour 
me�re sur pause. 
Eteignez l’AromaCare en appuyant 5 
secondes.

1 click

1 click

2 seconds 5 seconds



6 Quesঞons & Answers
Quesঞons & Réponses

Can I use 2 AromaCare? Yes, but not simultaneously, you should disconnect from the first one 
to connect to the other.EN

Puis-je uঞliser 2 AromaCare ? Oui, mais pas simultanément, vous devrez vous déconnecter de 
l’un puis vous connectez à l’autre.FR

When I use AromaCare manually, is my consumpঞon informaঞon registered on the app?
Once you create your account on the app, all your informaঞon is registered, even on manual 
mode.

EN

Lorsque j’uঞlise l’AromaCare en mode manuel, est-ce que mes informaঞons de consommaঞon 
sont enregistrées dans l’applicaঞon ? Une fois votre compte créé dans l’applicaঞon, toutes vos 
informaঞons seront enregistrées, même en mode manuel. 

FR

Can I diffuse 2 capsules at the same ঞme? No, you can diffuse only one capsule at a ঞme. The 
AromaCare accepts 2 capsules for programming for example a Sleep session at night and a Boost 
session in the morning.

EN

Puis-je diffuser les 2 capsules en même temps ? Non, vous ne pouvez diffuser qu’une capsule 
à la fois. L’AromaCare accueille 2 capsules pour programmer par exemple une séance Sommeil 
pour le coucher et une séance Tonique pour le réveil.

Other quesঞons ? 
Go to : aroma-care.fr/en/FAQ

D’autres quesঞons ? 
Rendez-vous sur : aroma-care.fr/fr/FAQ

FR



7 Some useful informaঞon
Quelques informaঞons uঞles 

REUSABLE - Réuঞlisable
Each capsule allows to diffuse ten 
20-minute sessions
Chaque capsule permet de diffuser 10 
séances de 20 minutes

PROGRAMS ҃ Programmes
Each capsule has a specific 
diffusion program
Chaque capsule a un programme de 
diffusion spécifique

HERMECTIC ҃ Hermeঞque
Automaঞc and patented 
opening/closing system
Ouverture/Fermeture automaঞque 
et brevetée

DRY DIFFUSION ҃ Diffusion sèche
No microdroplets remaining in 
the atmosphere
Pas de microgoutele�es restant dans 
l’atmosphère 

NATURAL - Naturel
100% pure and organic 
essenঞal oils
Uniquement des huiles essenঞelles 
100% pures et bio

SCHEDULE - Planificaঞon
Program your sessions whenever 
you need
Programmez vos séances quand vous le 
souhaitez 

QUIET - Silencieux
A discrete and unnoঞceable
diffusion  
Une diffusion discrète qui passe 
inaperçue

FOLLOW-UP - Suivi
Check the remaining sessions for 
each capsule
Consultez le nombre de séances 
réalisées pour chaque capsule

PERSONAL - Personnel
A diffuser for personal 
aromatherapy sessions
Un diffuseur pour des séances 
personnelles d’aromathérapie

COACHING - Coaching
Follow our aromatherapists’ 
usage ঞps 
Suivez des conseils d’usage donnés par 
notre aromathérapeute



1 AromaCare 1 Mini USB Charger
1 Chargeur Mini USB

2 Capsules

BOOST
TONIQUE

SLEEP
SOMMEIL

Inside the box
Dans la boîte



Discover our range of organic capsules
Découvrez notre gamme de capsules bio

The PURIFYING capsule to 
purify your air bubble
La capsule PURIFIANTE 

pour purifier votre bulle d’air

SLEEP
SOMMEIL

BOOST
TONIQUE

BREATH
RESPIRE

POLLEN
POLLEN

MEMORY
MÉMOIRE

PURIFYING
PURIFIANTE

WHITE
BLANCHE

HEADACHE
MIGRAINE

ZEN
ZEN

The SLEEP capsule to improve 
your sleep 
La capsule SOMMEIL pour 
améliorer son sommeil

The ZEN capsule to relax 
and destress

La capsule ZEN pour 
déstresser et se détendre

The BREATH capsule to liberate 
your lungs

La capsule RESPIRE pour 
libérer les poumons

The POLLEN capsule to fight 
against allergies

La capsule POLLEN pour 
comba�re les allergies

The BOOST capsule to wake 
you up and geমng energy
La capsule TONIQUE pour 
se booster et se réveiller

The MEMORY capsule to 
improve your concentraঞon
La capsule MÉMOIRE pour 
améliorer la concentraঞon

The HEADACHE capsule to 
relieve migraine
La capsule MIGRAINE pour comba�re 
les maux de tête

The WHITE capsule is delivered in a kit. Fill it up by yourself, it 
allows you to diffuse your own essenঞel oils.

La capsule BLANCHE est livrée en kit. A remplir soi-même, elle vous perme�ra 
de diffuser vos huiles essenঞelles.



Aroma Therapeuঞcs
Europarc Sainte Victoire Bât 6  - Route de Valbrillant 

13590 Meyreuil FRANCE

aroma-care.com

Aroma Therapeuঞcs
Europarc Sainte Victoire Bât 6  - Route de Valbrillant 

13590 Meyreuil FRANCE

aroma-care.com

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the 
following two conditions: 1) this device may not cause harmful interference, and 2) 
this device must accept any interference received, including interference that may 
cause undesired operation.
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful 
interference to radio communications. However, there is no guarantee that 
interference will not occur in particular installation. If this equipment does cause 
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by 
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following measures:
--Reorient or relocate the receiving antenna.
--Increase the separation between the equipment and receiver.
--Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the 
receiver is connected.
--Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for 
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

FCC Radiation Exposure Statement
This device complies with FCC RF radiation exposure limits set forth for an 
uncontrolled environment. This transmitter must not be co-located or operating in 
conjunction with any other antenna or transmitter.

FCC Statement


